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Bl 1 FTHEOREMO=DEREEHDE, XKOD~@QD> b5 —DER,

@ .Ianuar @ .Iunge @ .Ioghurt @ .Iournalist

B 2 FHREBOBEOEENMIO=DEREZHDE, XKOD~@QD>BMh5—>

@ Mond @ Tor @ Ofen @ Holz

Bl 3 FHRIBORENEDICHDESHEEINIBDE, XOD~QD>55Mh5—

@ Unterkunft — Unterschied @ Abenteuer — Abitur

@ Vorbereitung — Voraussetzung @ Sicherheit — Situation

Ml 4 BEAMELTe DEFOLE, HIOXDITTFTHRTEORENEDL SEH

2 FOO~@Q0>bH5 DA,
[#] fahren — er fihrt
@ zahlen @ schlafen @ lachen @ hassen
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Bl 5 BEFICLELE, flOLSICTFHREORENEDLZEBHEE, ToO~@0

(] treten — er trat
@ legen @ fehlen @ reden @ lesen

Bl 6 #WERICLEEE, HlOLSICFRIORBEIELSHEVNERAEZ, T~

@o>5mns—oE~, [ 6 |

[#f] Hund — Hunde
@ Kuh @ Stuhl @ Turm @ Schuh

M7 KXOA, B, Cl 4#ZEKIIGLTHELESDOTHS, A, B, CO
LDV~ T bREBVEDE, FOD~QD S 5h5 DR,

A B C
Auto Architekt
Bonbon Kaugummi
Hubschrauber Koch Schauspieler
Keks Torte
Schiff Stralenbahn Sekretir
@ Watfel @ Friseur @ Teller @ Flugzeug
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2R xomu@EI~8) | 8 [~ 15 |[KANZOKEbELRHD
&, Theh FoO~@0>6h5 -DF D@, (A 24)

B 1 Nicht alle Schiiler hren Lehrer gut zu.

@ ihre @ ihrer @ ihrem @ ihren
B 2 Ich bewerbe |I| um eine neue Arbeitsstelle.

@ mir @ dir @ mich @ dich

B 3 Ich werde den Ort nie vergessen, wir uns zum ersten Mal

gekiisst haben.

@ wann @ WO @ warum @ was

B 4 Meine Heimatstadt liegt |I| Fuf} der Alpen.
@ am @ im @ vom @ zum
B 5 Wir die Kinder allein mit dem Bus zur Schule fahren.

@ bekommen @ zwingen @ lassen @ haben

f 6 Ich habe heute gekocht. Also wir nicht essen zu gehen.

@ mogen @ finden @ miissen @ brauchen
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B 7 Yuka jobbt auch am Wochenende, sie eine Auslandsreise machen

kann.

@ wozu @ damit @ davon @ als

B 8 Zu meinem Geburtstag kaufe ich mir etwas .

@ Schéner @ Schiénes @ Schénem @ Schénen
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FEI3[ KOMWET~5) BT, TNENTFOO~ODARD2DIBMSED
EBATEREM, G2 5NEHABCHY TS B VB EERSEL, ME
& | 16 |~ 25 |cAnzvoo®EsEEAL. (@A 25

B 1 2 TOERNLRNGREZES DI > TWETHEETY,

Das ist der Fiiller, der Schriftsteller damals
]

@ seine Romane @ hat @ dem
@ geschrieben @ mit @ ist

2 RAYTIE, Xy bbHEBEBEBIHEICHFEAD I ENTE S,

In Deutschland Haustiere Fahrrider

in den Zug
@ noch @ sowohl @ kann
@ mitnehmen @ als auch @ man

B3 AEOENT, HHIEZHPLD SHRIWNESKRDEZALEST,

Wegen des Taifuns gestern mehr

nach Hause
@ wiirde @ fast @ ich
@ wire @ nicht @ gekommen
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B 4 HIEBHEIZES AN, ARSTECHEHIIKEZM T RITNIERSRnoiz, D

MEBANL XoBbw S#HHEFHZ ATV,

Fahrradfahrer eigentlich auf den Verkehr , trotzdem

ihr Handy an.

@ achten @ schauen @ stiandig

@ manche @ miissen @ konzentrieren

M5 THTHFDBUEHLEDRZE DEEDOAKICEALND 5 DH, ZbiF
ARLEIZHID T2,

Wir wollen wirklich gern , die Politiker heute

die Zukunft unseres Planeten iiberhaupt

@ fiir @ wissen @ interessieren

@ kennen @ sich @ ob
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54

—HORFEZGAH, BN E T ~8)ITEAK, (B 40)

Max und Timo sind Schiiler und spielen Fufiball im Verein. Heute hat

thre Mannschaft ein wichtiges Spiel gegen den Nachbarverein.

Auf dem Weg zum Fufiballplatz

Max:

Timo:

Max:

Timo:

Max:

Timo:

Max:

Timo:

Max:

Timo:

Max:

Morgen, Timo!

Hallo Max. @Es ist schon warm heute.

@Ja, aber heute Nachmittag soll es viel kiihler werden und vielleicht

sogar ein Gewitter geben. Darum habe ich mitgebracht.

Echt? Das auch noch! Heute ist wirklich kein guter Tag fiir mich.

Was ist denn los, Timo? Warum bist du denn plotzlich so ?
Ach, ich wiirde heute am liebsten gar nicht spielen.

Warum denn? Du darfst doch sogar von Anfang an auf dem Spielfeld
stehen!

Ja, aber ich mache mir Sorgen um mein Bein.

Aber hat der Arzt nicht gesagt, dass dein Bein wieder in Ordnung ist?

Doch, aber ich fiihle mich noch nicht stark genug.

Ach, !

M1 FHRE@, OoRRICEIHEGEELTEDEYRbDE, XOD~@D>

B 5D,

ONOEONS)

Vormittag Nachmittag
fiinfundzwanzig Grad —  fiinfzehn Grad
achtundzwanzig Grad —  fiinfundzwanzig Grad
fiinfzehn Grad —  zwanzig Grad
achtzehn Grad — achtzehn Grad
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M2 [ 27 |cAanzocgsEsnboz, XOQ~Q0> 5h 5D,

ONOEONS)

meine Regenjacke
meine Sonnenbrille
meine Schneestiefel

meine Armbanduhr

M3 [ 28 |canzocgbEsnboze, KOD~Q05 5h5—D#A,

ONONONS)

lustig
fleilRig
traurig

ruhig

M4 [ 20 JeanzocgsEinsoz, X00~Q0>5h5 D,

ONOEONS)

das klingt aber gefidhrlich
das ist aber gemein
das schaffst du schon

das klappt bestimmt nicht

(2611—11)



kA YEE

Nach dem Spiel

Die Trainerin, Frau Jakobs, ruft Max zu sich.

Frau Jakobs: Max, super gespielt! Durch dein Tor haben wir gewonnen.

Max:

Danke, Frau Jakobs! Ich habe mein Bestes gegeben.

Frau Jakobs: Mach weiter so, dann werde ich dich mit Timo austauschen, und

Max:

du kannst von Anfang an auf dem Spielfeld stehen.

Aber ... Timo ist doch ein toller Spieler. Ich denke nicht,

dass ich so gut bin wie er.

Frau Jakobs: Timo braucht noch ein bisschen Zeit. Sein Bein ist wieder in

Max:

Ordnung, aber ihm fehlt noch das Selbstvertrauen. Er muss
starker an sich glauben.

Na ja, wenn Sie meinen.

Auf dem Weg nach Hause

Timo:

Max:

Timo:

Max:

Timo:

Schon, dass wir gewonnen haben. Nur leider konnte ich euch heute
nicht viel helfen.

Das ist doch nicht schlimm. Frau Jakobs hat gesagt, dass du nicht
schlecht warst und nur ein bisschen mehr an dich glauben musst.

Ja, vielleicht sollte ich einfach wieder mehr trainieren.

Wenn du willst, kénnen wir jeden Tag zusammen joggen. Was hiltst
du davon?

Ja, das klingt gut. Danke, Max. Du bist ein guter Freund.
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B 5 FTHHMODHEEZLELEZD Max DG BEELTEDESYELDE, KD

D~@0> 575D,

ONONONS)

Timo 1F°13 0 FEiE S LWEFZ,
Timo I3A L IIHEIES L WEFROIT,
Timo {34 HIZHEME S U WET2OMN,
Timo (3210 5KHE 5 LWERFRAL,

EMFITEFRL TS,
EHFICFAETERNTNS,
LEEO TS,

EREEL T3,

Bl 6 Max I Timo ZHIE 3 7/-9I2, Frau Jakobs DHEZEA2 TR L TEZ TS,
FONEKEA~D)EMax DIRAFH(I~N)DHEEEL THERDBELALZDHOD

2. FoQ~@0>6M5—-D#,

A

ONONEONS)

: Frau Jakobs wird Max mit

Timo austauschen.

: Timo muss an sich glauben.

: Timo war nicht schlecht.

: Timos Bein ist wieder in
Ordnung.

A1 B: C:N

ANV B:1II C:1I

A1 B:1I C:Im

A:N B:1I C:I

o O O ©
= =2 = -

. Frau Jakobs M E > /=2 & &4

LRSI TR A 7.

. Frau Jakobs NEZH LR L Z &

BEEOTWEDT, BEL =,

. Frau Jakobs WEbaMh >/~ 2

L&Az,

Frau Jakobs ME >/~ &% H
2 THRE 7=,
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Zu Hause

Vater: Wie war denn das Spiel heute, Max? Habt ihr gewonnen?

Max: (leise) Ja, zwei zu eins.

Vater: Das ist doch super!

Max: Na ja, Timo konnte heute nicht so gut spielen, und Frau Jakobs hat
gesagt, dass sie ihn mit mir austauschen will.

Vater: Aber das ist doch toll, oder?

Max: Hm ja ..., aber ich konnte das Timo nicht sagen, denn er wird
bestimmt enttduscht sein, wenn ich an seiner Stelle spiele. Dabei
braucht er gerade jetzt Selbstvertrauen. Das hat auch die Trainerin
gesagt.

Vater: Vielleicht hast du Angst, einen guten Freund zu verlieren?

Max: Ja, vielleicht.

Vater: Aber selber spielen mochtest du auch, nicht wahr?

Max:  Natiirlich will ich das, aber ...

Vater: Dann solltest du dich auch darum bemiihen. @Timo wiirde es sicher

komisch finden, wenn du dich fiir ihn zuriickhalten wiirdest. Thr seid

doch gute Freunde.
Max: Ja, vielleicht hast du recht, Papa.
Vater: Komm, heute gibt es Pizza. Lass uns euren Sieg feiern!

Max: Auja!
’ 7 CANZOIEbEL D%, KOD~@D> 75 —~DEN,
Freust du dich denn nicht dariiber?

Uberrascht dich das denn nicht?

Argerst du dich denn nicht dariiber?

ONOEONS)

Schimst du dich denn nicht dafiir?
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fl 8 TR TREMNEBSELTNDLZ LN, RHBEUREDE, KD

O~Q055m5 DA,

Timo ITEE L7725, HIFIZEITE DS O TIERWMN,

Timo DEHIZHRT T arEE o275, HHHHAWNERS DTN,
Timo NIIZREND XD FUIF L7256, HELBND TIZR N,
Timo IZRH > THRI T 3 LDV ES, IR D DT RWnN,

ONONONS)
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ESR koamEeHEs, FTOMWEI ~6)icEak, (A 30

Wir wiinschen uns einen Hund!

Luna:

Jan:

Du, Jan, sollen wir uns nicht einen Hund anschaffen?
Das wire toll!l Aber ich weill gar nicht, was man da alles beachten
muss. Lass uns mal zusammen im Internet nach Informationen

suchen.

Jan findet die folgende Seite im Internet:

H U N D

RATGEBER Sie wollen einen Hund halten?

Diese Fragen sollten Sie vorher
beantworten!

1.

o ~ w0 D

Darf ich in meiner Wohnung einen Hund halten?

Habe ich genug Zeit, um mich um einen Hund zu kimmern?

@Kann ich mir einen Hund leisten?

Weif3 ich, wie man mit einem Hund umgeht?

Passt ein Hund zu meinem Lebensstil?

Jan:

Luna:

Jan:

Luna:

Jan:

Das Wichtigste steht ja schon ganz oben. Zuerst miissen wir unseren
Vermieter fragen, ob das geht.

Ja, das kann ich gleich morgen machen. Im Moment macht mir eher
das Geld Sorgen.

So? Wie viel brauchen wir denn wohl?

Also fiir Futter, Steuer, Versicherung und Pflege miissen wir schon mit
200 Euro pro Monat rechnen.

Nun ja, wir verdienen El beide nicht schlecht, |I| wir
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Luna:

Jan:

Luna:

Jan:

Luna:

Jan:

Luna:

Jan:

Luna:

Jan:

Luna:

kA Y5E

miissen unseren Lebensstil ein bisschen dndern. Zum Beispiel kénnen

wir dann nicht mehr so viel verreisen und ausgehen wie bisher.

@Dazu wire ich bereit.

Du willst wirklich aufs Reisen verzichten?

Na ja, es muss ja nicht jedes Mal eine Fernreise sein.

Okay, dann wire das ja gekldrt. Aber ein anderes Problem ist, dass ich
eigentlich gar nicht weil}, wie man mit einem Hund richtig umgeht.

Da kannst du dich auf mich verlassen. Wir hatten in unserer Familie ja
immer einen Hund.

Ach, stimmt! Aber wie ist es mit der Zeit? Wir arbeiten doch beide!

Ja schon, vormittags muss ich ins Biiro, aber am Nachmittag kann ich
ja meistens auch zu Hause arbeiten. Und du konntest doch im
Krankenhaus auch Nachtschicht machen. Dann ist eigentlich immer
jemand @@

Stimmt! Ich kann ja mal nachfragen, ob es mdoglich ist, meine
Arbeitsschicht zu dndern.

Das wire gut! Und ich rufe morgen unseren Vermieter an!

Okay, wenn wir .die beiden Punkte gekldrt haben, dann kénnen wir ja

anfangen, einen passenden Hund fiir uns zu suchen.

Ich freue mich schon so!!!

M1 FEBREROLOCERASEE, [ 34 |KANSOIELEYSY
0%, TOO~@n> 55 DA,

Habe ich genug , um einen Hund zu halten?

@ Geduld @ Platz @ Geld @ Kraft
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M2 [ a |-[ b [cAnzsoofatelcmbEErb0E, KO

D~@0>5m5 -,

La | [ ]
@ entweder — oder
@ weder — noch
@ doch — denn
@ zwar — aber

B3 THEOOEKE L TROELYLEDE, XKOD~@QD> b5 —DER,

Das kann ich mir nicht vorstellen.
Das kann ich akzeptieren.

Dazu habe ich grofie Lust.

ONONONS)

Dazu habe ich Zeit.

Bl 4 FHREBOOSVWRAZELTRbELRbDE, XOD~@QD>bh5—D#
bei der Arbeit

bei dem Hund

0
@
@ im Krankenhaus
@

in der Nachtschicht
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B 5 FHEECIEr > —%v h® RATGEBER HUND“ICHZIHH 1 ~5D &
NEENITHATIh, BOELURLDE, XKOOD~@QD> B 5 —DEN,

1&2
2&5
3&4
4&5

ONOEONS)

B 6 Luna & Jan DRFEONEICES D%, XKOD~@QD> B 5 —DEN,

@ Jan will den Vermieter um Erlaubnis bitten, und Luna will ihre Familie

um Rat fragen.
@ Jan will Luna zeigen, wie man sich richtig um einen Hund kiimmert.

@ Luna will Jan zeigen, dass sie fiir einen Hund ihren Lebensstil nicht

dndern miissen.

@ Luna will weniger reisen, und Jan versucht seine Arbeitszeiten zu

dndern.
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Der Fischkonig

Es war einmal ein Fischer. Er hatte den ganzen Tag nichts gefangen.
Missmutig versuchte er es am Abend noch einmal und hatte Gliick. Ein
grolier, goldener Fisch war am Haken. Nur mit Miihe brachte er den Fisch ins
Boot.

Auf dem Kopf hatte der Fisch eine gro3e Goldkrone mit vielen Perlen.

,Ich bringe dich dem Kaiser”, sagte der Fischer. ,Er wird mir eine grofie
Belohnung geben.“  Der Fischer erschrak, als der Fisch plotzlich mit
menschlicher Stimme sprach: ,Ich bin der Kénig der Fische. Bitte gib mich
ins Wasser zuriick.”

,Das geht leider nicht. Denn vor zwei Monaten ist meine kleine Tochter
beim Spielen vom Apfelbaum gefallen und hat sich beide Beine gebrochen.
Seitdem kann sie nicht mehr gehen®, sagte der Fischer. ,Unser Dorfarzt
konnte ihr nicht helfen, und einen guten Arzt aus der Hauptstadt kann ich
nicht bezahlen. Wir sind zu arm. Aber vielleicht konnte uns das Geld vom
Kaiser helfen.”

,Bitte lass mich am Leben. Du wirst es nicht bereuen!”, sagte der
Fischkonig mit Trinen in den Augen, und der Fischer bekam Mitleid mit ihm.
LAlso gut“, sagte er und lieR ihn wieder frei. ,Ich danke dir!“, rief der
Fischkonig und schwamm davon.

Mit leeren Hidnden ging der Fischer nach Hause. Wie iiberrascht war er,
als ihm seine Tochter und seine Frau iibergliicklich entgegenliefen!

Im selben Augenblick, in dem der Fischer seinem Gefangenen die Freiheit
geschenkt hatte, war das Midchen geheilt. Und auf dem Kiichentisch lag eine
grolle Muschel mit kostbaren Perlen darin. Da hatte alle Not ein Ende, und die

Fischerfamilie war dem Fischkonig ihr Leben lang dankbar.
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M1 Fod~@zwkEmsE s rEBC~zEE, | 40 |&| 41 1A
2H0D%, TNETN—DTDENX,

[40 Ji-r  1-0 1-0 1= 4 im0 3

Der Fischer fing einen grof3en Fisch.

Der Fischer sah, dass seine Tochter und seine Frau gliicklich waren.
Der Fischer war von all seinen Sorgen befreit.

Der Fischer wollte den Fisch dem Kaiser bringen.

Der Fischer liel3 den Fisch wieder ins Wasser.

ONGOEONOEONS)

Der Fischer brachte seine Tochter zum Arzt.

Bl 2 ROBWOEZELTRLELYLbDE, FTOO~@QD>bBh5—DER,

Was hat der Fischer gefangen?

Einen grollen Fisch, der eine kleine Krone trug.
Einen grol3en Fisch, der gehen konnte.

Einen grof3en Fisch, der eine Muschel mit Perlen trug.

ONOEONS)

Einen grofRen Fisch, der sprechen konnte.
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B3 XOMWOEZLLTRLELZLOE, FOO~@D> 505 —DiEX,

Warum lieR der Fischer den Fisch frei?

Weil der Fisch eigentlich dem Kaiser gehorte.
Well der Fisch ihm von Herzen leid tat.

Weil der Fisch viel zu grof3 war.

ONONEONS)

Weil der Fisch ihm eine Muschel mit Perlen gab.

FONEILES bOE, KOD~O0 > Bh5 D,

M4 Z0E

T

R DIRITEVWIHRD DT I8 o 7=,

M OBEF AT DR O Z 5 72h 5 7,
AOERRD EHEITITY A VDA EN TN,
BRI EFRN S HIRICASZHEE S S o 2,
D ERITERRDIEN Nz,

GONONONEONS)
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FE T xoXE, BENRRIRBERDOTEBICOVTORHETHS. 1
Egs, FOMWEI~1 0| 46 |~ 51 |[KAhs0ocHRbEL RO
%z, TNENTOO~@Qn> b5 —D>FOER, (Els 35)

Kinder und Sprachen

Lisa, vier Jahre, lebt mit ihrer deutschen Mutter und ihrem japanischen Vater
in Berlin. Schon jetzt kann sie gut Deutsch und Japanisch. Ihre Mutter sagt:
,Wir mochten, dass unsere Tochter in beiden Kulturen aufwichst, in der
japanischen und in der deutschen. Deshalb ist es nur natiirlich, dass sie beide
Sprachen lernt.“ Die Eltern kommunizieren miteinander auf Deutsch oder auf
Englisch. Normalerweise spricht die Mutter mit der Kleinen Deutsch und der
Vater Japanisch. Deutsch benutzt Lisa auch im Kindergarten. Wenn die
Familie deutsche Freunde besucht, zum Bicker geht oder Nachbarn trifft,
sprechen alle Deutsch.

In den 1970er wund 1980er Jahren sagten Kinderdrzte und
Sprachwissenschaftler, dass Kinder, die in einer mehrsprachigen Umgebung
aufwachsen, bei der Entwicklung der Sprachfihigkeit Schwierigkeiten haben.
Damals dachte man, nur besonders begabte Kinder konnten mehrere Sprachen
gleich gut erlernen. Inzwischen ist Kklar, dass Kinder aus mehrsprachigen
Familien weitaus weniger Entwicklungsprobleme haben, als man friiher dachte.
Insbesondere Kkleine Kinder nehmen ununterbrochen fast alle Informationen
aus ihrer nidchsten Umgebung auf.

,Sicherlich gibt es Probleme*, sagt Lisas Vater. Aber er hat beobachtet,
dass das Wechseln zwischen den Sprachen Lisa keine grolen Schwierigkeiten
bereitet. Lisa spricht mit deutschen Freunden Deutsch. Wenn aber ihre
japanische Oma zu Besuch kommt, wechselt sie miihelos ins Japanische. Lisas
Vater meint: ,Seit meine Frau nach der Babypause! wieder angefangen hat zu
arbeiten und ich Erziehungszeit? genommen habe, verbringen Lisa und ich
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jetzt viel Zeit miteinander und sprechen hauptsichlich Japanisch. Ich habe den
Eindruck, Lisa fiihlt sich im Moment im Japanischen am wohlsten.“ Das liegt
wohl daran, dass ein Kind gewd¢hnlich die Sprache am liebsten spricht, die es
am meisten verwendet. Lisas Vater spricht mit Lisa nicht gern Deutsch, weil
Deutsch nicht seine Muttersprache ist und er vermeiden mochte, dass Lisa
seine Fehler iibernimmt.

Wenn Lisa in die Schule kommt, kann sich die Situation vielleicht wieder
dndern, weil an den meisten Schulen in Berlin der Unterricht auf Deutsch
stattfindet. Allerdings weill Lisas Vater jetzt noch nicht, wie Lisa spiter
Japanisch lesen und schreiben lernen soll, da es an einer deutschen
Grundschule im Allgemeinen keinen Japanischunterricht gibt.

Lisas Eltern wollen ihrer Tochter aber unbedingt dabei helfen, beide
Sprachen gleich gut zu beherrschen. Mehrsprachigkeit in Bildung und im
Beruf ist heutzutage ndmlich von groller Bedeutung. Viele Unternehmen in
Europa suchen Mitarbeiter, die mehrere Sprachen sprechen. Lisas Eltern
glauben, dass ihre Erfahrung mit Mehrsprachigkeit in der Familie ihr spdter im
Vergleich zu einsprachigen Kindern Vorteile bei der beruflichen Karriere
bringen wird.

UBabypause : HiFEMKRHR

D Erziehungszeit @ & VIR0

f5 1 Lisa spricht mit ihrem Vater meistens .
@ Deutsch
@ Japanisch

@ Deutsch und Englisch
@ Japanisch und Englisch
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[ 2 Friiher war die Meinung verbreitet, dass .

Mehrsprachigkeit fiir Kinder keine groReren Nachteile hat
es fiir Kinder problematisch ist, gleichzeitig zwei Sprachen zu lernen

alle Menschen in Europa mehrsprachig sein sollten

SEOEAONS)

nur besonders intelligente Kinder Japanisch lernen konnen

fd 3 Lisas Vater .

@ fragt sich, wie Lisa das japanische Schriftsystem lernen soll

@ findet es schade, dass er nicht mehr Zeit fiir Lisa hat

@ ist traurig, weil Lisa mit ihren Freunden nicht auf Deutsch
kommunizieren kann

@ spricht mit Lisa deshalb nicht Japanisch, weil die Familie in Berlin wohnt

B 4 Lisa verbringt die meiste Zeit mit ihrem Vater, weil .

@ er zurzeit nicht arbeiten gehen muss
@ ihre Oma gerade nicht in Europa ist
@ sie mehr Deutsch sprechen méchte

@ sie nicht in den Kindergarten gehen will
B 5 Lisas Eltern sind der Ansicht, dass .

@ ihre Tochter auch ohne Japanischkenntnisse ein gliickliches Leben
fiihren wird

@ das Aufwachsen mit zwei Sprachen ihre berufliche Zukunft positiv
beeinflussen wird

@ ihre Tochter wegen ihrer Mehrsprachigkeit grole Probleme mit ihren
Verwandten in Japan haben wird

@ ihre Tochter ohne den Besuch einer japanischen Schule nicht weiter

Japanisch lernen kann
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B 6 Dieser Artikel beschreibt, .

@ dass es fiir ein Kind nicht realistisch ist, gleichzeitig zu Hause Japanisch

und Deutsch zu lernen

@ welche Schwierigkeiten Kinder beim Fremdsprachenunterricht in

Deutschland haben

@ warum Kinder in der Schule in drei Sprachen unterrichtet werden sollen

@ wie ein Kind aus einer mehrsprachigen Familie mit den Sprachen seiner

Eltern umgeht

7 ZORFCHENT, HMAOERTERS, Lh<@BHOLNL2HFRELTEHEMT

waoik[ 51 |enszeTha,

O RENERAITHHRICETCOND TEBR-ODSHEEFRONERTH
D, EBLOXILEIHMBRETHD

@ TELRIELEBICHS SHEE—-BIFZIIRDDT, BITIPRBIEZS
BEBTTFELEFET LR

@ BINRFELADOSHEEMS ETELNESEHNHEHIIDOIFTLES D
T, HEFEL ORI TIRBERTEHES OMNRL

@ YT EBLRBEMERNT DENNE VDT, LEEINMEDNDLFET
B THEBAEN DRIEIIZZ T E RS I REA 2
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